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Eine Leichenverbrennung
aui der Insel Bali.
von Dr. P. WIRZ.

Allein durch Verbrennung des Leichnams wird es nach der Hindu-
lehre der Seele ermoglicht den Himmel von Indra, den ,swargan®
oder ,indraloka“ und von da den hdchsten Himmel von Wisnu und
Siwa, den y,wisnuloka“ und ,siwaloka®“ zu erreichen. Die zur Kaste
der Bramahnen zugehdrenden Prister ,padanda“ gehen nach der Ver-
brennung regelrecht nach dem Himmel von Indra, — die anderen Sterb-
lichen erreichen ihn hingegen erst, nachdem sie siebenmal als Mensch
wiedergeboren worden sind.

Den ,siwaloka“ stellen sich die Balinesen vor als einen Lusthof,
wo schone Himmelsnymphen und Lichtgétter den Géttertrank ,amréeta“
herumreichen. HAls Gegenstellung zum Himmel kennt der Balinese auch
eine Holle ,kawah®, ein ewig-brennendes Fegfeuer, wo die Schuldigen
tausend Jahre lang gepeinigt werden, fiir ihre zu Lebzeiten begangenen
Siinden. Diese stehen alle aufgeschrieben in dem Buche von ,sang-
suraima®“. Nicht ein jeder kann verbrannt werden, so z.B. nicht der
zum Tode Verurteilte, auch nicht der an Pocken oder Aussatz gestorben
ist. Letztere werden vielmehr fiir einige Zeit in ein offenes Grab gelegt,
darnach gewaschen und durch den Prister gesegnet, um sodann regelrecht
begraben zu werden. In gleicher Weise verfdhrt man mit Frauen die
wdhrend der Schwangerschait gestorben sind, denn sie werden zu einem
yspuntjanak®.

Es steht jedem irei, die Leiche erst zu begraben und nach einiger
Zeit die Gebeine zu verbrennen, oder den Toten fiir mehr oder weniger
lange Zeit im Hause aufzubewahren, um ihn hierauf den Flammen zu
iibergeben. Es hdngt dies in erster Linie von den Mitteln ab die jedem
zur Verfiigung stehen, denn eine Leichenverbrennung ist im allgemeinen,
und wenn sie regelrecht durchgeliihrt werden soll, eine ziemlich kostspielige
Sache, wozu mindestens 600 Gulden erforderlich sind. Doch kommt es
auch vor, dass grosse Fiirsten oft Unsummen dafiir ausgeben, zwanzig,
dreissigtausend Gulden und dariiber; denn mit der Leichenverbrennung
sind stets auch Feste verkniipft, die mehrere Tage und Wochen dauern,
und bei denen es je nach den Umstdnden mehr oder weniger hoch zugeht.
Bei solchen Gelegenheiten ldsst es dann der vornehme Balinese an
nichts fehlen.
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Eines jeden Balinesen hochster Wunsch ist nach dem Tode verbrannt
zu werden, denn ohne die Lustrationsriten durchgemacht zu haben bleibt der
Seele der Zugang zum Himmel verschlossen. Daher irren die Seelen der Nicht-
verbrannten fortwidhrend auf der E:de, namentlich in der Néhe des Grabes
umher, und erst die Verbrennung ldsst sie zur dauernden Ruhe kommen.
Infolgedessen sparen viele ihr Leben lang Geld zusammen um sich nach
dem Tode verbrennen zu lassen. Die HAllermeisten sind aber gendétigt
zu warten und bleiben oft ‘jahrzehntelang begraben bis ein bemitteltes
Familienglied stirbt, und sie bei dieser Gelegenheit mitverbrannt werden.

Eine Leichenverbrennung besteht demnach in der Regel aus zwei
verschiedenen Teilen: erstens der Verbrennung der im Hause aufbewahrten
Leiche und zweitens der Verbrennung der Gebeine friiher verstorbener Ver-
wandter, die zu diesem Zweck wieder ausgegraben werden. Die Leichen,
die man zu Hause aufbewahrt, werden gleich nach dem Tode von den An-
gehorigen mit wohlriechenden Krdutern einbalsamiert, hierauf fest mit Lein-
wand und Matten umwickelt, und schliefillich in gespaltene Bambuslatten
eingeschniirt. Meistens werden sie in einer kleinen Hiitte neben dem Hause
aufbewahrt, das abilielende Leichenwasser wird sorgiéltig in einer silbernen
Schale aufgefangen, was einem Sklaven iiberlassen wird und der dafiir zu
sorgen hat, dafl von der Fliissigkeit nichts verloren geht. Jacob’s schreibt,
dal diese Leichenfliissigkeit weggeworfen, oder bis zur Verbrennung auf-
bewahrt werde; wenn letzteres richtig ist, so mufite jedenfalls noch etwas
Weiteres mit ihr geschehen. Vielleicht, dafi sie in friiheren Zeiten mit
Speisen vermengt, von den Angehdrigen gegessen wurde, wie dies bei den
Bali-aga noch heute geschieht, oder unlédngst noch geschah.

Die ersten Vorbereitungen zur Leichenverbrennung betreffen die Her-
stellung eines hohen, pyramidenformigen Turmes, des , wadah“, (Abb.
1 und 2) in welchem die Leiche in pompdsem Aufzug nach dem Ver-
brennungsplatz getragen und daselbst mit ihm zusammen verbrannt wird.

Dieser ,wadah® ist fiir die verschiedenen Kasten nicht gleich kon-
struiert. Je hoher die Kaste, welcher der Verstorbene angehorte, desto
hoher ist in der Regel der ,wadah®“, desto mehr Abstufungen, soge-
nannte ,tumpang® werden iibereinander angebracht. So darf z. B. der
Fiirst von Klunkung allein 11 ,tumpangs“ an seinem ,wadah“ an-
bringen lassen; andere Stdnde und Kasten begniigen sich mit 9, 7 oder 5
stumpangs“ Die Anzahl dieser ,tumpangs“ mufi also, wie man
sieht, stets eine ungerade sein.

Der Kaste der Bramahnen kommt hingegen das Vorrecht zu, die
,wadah“ mit ungesponnener Baumwolle zu bekleben, weil ihre Seele so
weifl wie Baumwolle ist. Diese Art von ,wadah“ wird ,wadah-me-
gdmet“ genannt. Wer einen andern oder héhern wadah macht, als sein
Rang ihm vorschreibt, ist der Strafe der Gotter gewdrtig und bleibt von
einer zweiten Geburt ausgeschlossen.



Es besitzt auch eine jede Kaste ihren eigenen Begrébnisplatz, aber
die Verbrennung wird stets auf ein und demselben Platz ausgefiihrt, doch
werden niemals Personen verschiedener Kaslen gleichzeitig verbrannt.

Die Leichenverbrennung, der ich im Februar dieses Jahres beiwohnte,
fand in der Né&he der Ortschait Singaradja statt. Ein angesehener
Mann und eine Frau aus der Kaste der ,wéshia®“ waren schon vor
etlichen Wochen gestorben und die Leichen lagen eingewickelt und mit
kostbaren Tiichern bedeckt im Totenh&uschen, umgeben von einer Menge
von Korbchen aus Palmbléttern, welche die verschiedenen Opferspeisen
(,bantdn)“ enthielten, die t&dglich erneuert wurden. Drauflen auf der
Strafie arbeiteten eine Anzahl von Personen an den beiden wadah, einem
fiinfstockigen Turm von gespaltenem Bambus, der aufifen mit buntem Papier
und Stoff iiberzogen wurde. Die oberste Vertiefung war zur Huinahme
des Leichnams bestimmt und war zu diesem Zweck etwas vorstehend ge-
baut. Spédter sollten unterhalb der Vertiefung und desgleichen auch auf
der hinteren Seite drei grofie gelliigelte Kopfe von Drachen angebracht
werden, welche den mythologischen Vogel , gdruda® und zwei andere
ddmonenhafte Wesen, den ,buta-susang”“ und den ,kandang “ dar-
stellen sollte. Mit deren Ausfilhrung waren eine Anzahl Ménner in einer
nebenstehenden Hiitte beschéftigt. Ihre Leiber waren von Holz, die mé&ch-
tigen Fliigel von gespaltenem Bambus verfertigt und wurden mit verschieden-
farbiger Baumwolle beklebt, was von weitem sehr originell, aber hiibsch
aussieht, dafiir aber auch wenig dauerhait ist und die Objekte infolge-
dessen vor Regen geschiitzt werden mufiten.

Zu einem grofien ,wadah® gehort auch eine Leiter oder Treppe
(kertage), von Bambus, die nicht ganz bis zur Vertiefung reicht, in welcher
die Leiche untergebracht wird. Nur fiir den grofieren der beiden wadah
wurde eine solche Stiege gebaut, wé&hrend zur Besteigung des andern
wadah eine gewdhnliche Bambusleiter dienen sollte. Nur nebenbei will
ich hier bemerken, dafi fiir die beiden h6éhern Kasten, die ,Ksatrya*“
und ,Bramahnen“® am unteren Ende der Stiege hé&ufig ein grofier ge-
fliigelter Lowenkopf angebracht wird, durch dessen gedifneten Rachen man
den wadah besteigt.

Eine weitere Vorbereitung von mehreren Wochen erheischte sodann
die Herstellung von zahlreichen holzernen Tieren, in deren ausgehélten
Leibern die Leichen oder Gebeine der fIriiher Verstorbenen verbrannt
werden sollen.

Ruch in der Ausbildung dieser Tiere hat man sich wiederum streng
an die Kastenvorschriften zu halten.

Ein Bramahne wird stets verbrannt in einem Sarg, welcher eine weifie
Kuh (lembu putih, Abb. 13) das heilige Tier der Hindu représentiert, die Ksa-
trya in einem Sarg von der Form und Gestalt einer schwarzen Kuh
(lembu hitam), das Fiirstengeschlecht der gusti bontoba lassen sich
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ausschliefillich in einem hélzernen Lowen (singa) verbrennen und die gusti
dekakori in einem gefliigelten Plerd (sardula). Wer der Kaste der Passak
angehort, wird in einem hdlzernen Fischleib (gadja mina) verbrannt oder in
einem gefliigelten Léwen (singa) und ein Sudra schliefilich in einem offenen hdl-
zernenTrog (tjetjekakan). Inunserem Falle wurden lauter sardula hergestellt,
etwa 30 an der Zahl. Zwei von ihnen waren griéfer und ldnger als die anderen
und zur Auinahme von Leichen bestimmt, wéhrend in den andern blofi die
Gebeine der vor mehr oder weniger langer Zeit Verstorbenen verbrannt werden
sollten. HAul diesen mythologischen Tieren denkt sich der Balinese die
Seele nach dem swargan reiten, unsichtbar natiirlich, denn alles Mach-
werk, die hdlzernen Tierleiber, in welchen die Leichen und Gebeine ver-
brannt werden sollen, sind blofi Symbole, ein Ausdruck des Gewiinschten
und Erhoiiten, damit sich dieses um so sicherer vollziehen soll. Wie bei
der Magie und dem Analogiezauber der Primitiven, so handelt es sich auch
hier um die symbolische ARusfiihrung eines Vorganges, der in Wirklichkeit
von den Geistern und Géttern unsichtbar vollzogen wird.

12. Februar.

Nach etlichen Tagen kam ich wieder nach ,Bangbang bano,
dem Gehofte, wo sich die beiden Toten befanden. Schon von weitem horte
ich das Glockenspiel des Gamelans, der von nun an Tag und Nacht, fast
ohne Unterbrechung bearbeitet wird. Die wadah waren bereits fertig-
_gestellt und wurden noch mit Flittergold, Spiegelchen und bunten Bildern
behdngt. HAuch die mit feurigrotem Kattun iiberzogenen sardula gingen
ihrer Vollendung entgegen und befanden sich als stattliche Herde in einer
Hiitte nebenan (Abb. 3). Droben im Gehdit ging es sehr geschéftig zu. Téaglich
kamen Angehdrige, Freunde und Bekannte um Hand anzulegen, die Médnner
in der Kiiche, die Frauen und M&ddchen bei der Herstellung der zahlreichen
Opfer, was téglich von Neuem geschehen muffi. Natiirlich bringt dann
auch jeweilen ein jeder was mit zur Deckung der Unkosten, denn wer mit
leeren Hédnden kommt, ist wenig willkommen. Die Kiiche war in zwei
‘getrennten Hofen verteilt, im unteren wurden die Rinder und Schweine
geschlachtet, Fleisch gehackt und Wiirste gestopit, was ausschliefilich
Ménnerarbeit ist. In einem grofien kupiernen Kessel kochte eine unappetit-
liche blutige Fleischbriihe mit grofien Fleischklumpen und in einer andern
ein grofiblétiriges Gemiise.

In zahlreichen kleinen Hiitten wurde in grofien Mulden Fleisch und
verschiedenes Gemiise klein gehackt; wieder in andern Hiittchen wurden
am Spiefl Ferkel gebraten nebst Enten und Hiihnern, und verbreiteten {iber
das ganze Gehoit einen angenehmen Duft. Wieder anderswo befand sich
die Wursterei, wo es jedoch weniger appetitlich und verlockend aussabh.
Im oberen Hol neben dem Totenhaus waren hingegen die Frauen und
‘Méddchen mit dem Kochen von Reis in riesigen tonernen Topien beschattigt. Au
grofien Matten wurden stets von neuem Berge von dampfiendem Reis ausge-
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‘ breitet, von dem sich einjedernachBelieben bedienen konnte, wahrend die Fleisch
speisen rationiert und jedem RAnwesenden auf Bananenbldtter dargereicht

wurden.

Frauenarbeit war auch das Herrichten der zahlreichen Opfer (bantan),
was alltdglich und bei jeder Mahlzeit von Neuem geschehen mufite, denn
bei jeder Mahlzeit mufi auch der Verstorbenen gedacht werden, sowie auch
der bosen Geister und Michte, um diese zu versShnen und fern zu halten.
Die Opfer bestehen aus den verschiedensten Speisen und Gerichten, die in
kleine, hiibsch zugeschnittene Blitterdiiten und Korbchen gelegt und diese
wieder in groflere Korbe getan werden, die ihren Platz in der Leichen-
hiitte, in einem besonderen, zum Unterbringen der Opfer bestimmten Ver-
schlag haben. Auch frisches Wasser mufi téglich von Neuem neben die
Leichen gestellt werden, damit sich die Seelen Reinigen und Waschen
konnen. Dieses Wasser wird jeden zweiten oder dritten Tag in feierlichen
Prozessionen an einer unweit gelegenen heiligen Quelle geholt. Huch dies
ist ausschliefllich Sache der Frauen und Mé&dchen, die bei s@mtlichen
religiosen Zeremonien und den Prozessionen stets die Hauptrolle spielen,
wéhrend die Ménner nur untergeordnet oder gar nicht dabei beteiligt sind.

Nachmittags sollte auf den Grédbern der verstorbenen Familienange-
hiorigen eine Zeremonie stattfinden, die folgenden Zweck hat. Es bleibt
sich ndmlich nicht vollstindig gleich, ob die Leiche sorgsam im Hause
bis zur Verbrennung aufbewahrt wird, oder ob sie erst begraben wird, um
nach etlichen Jahren deren Uberreste den Flammen zu iibergeben. Im
ersten Falle ist die Seele noch fest mit dem Koérper verbunden, im letzten
hat sie sich jedoch bereits von der Hiille losgelost und schweiit als selb-
stindiges Wesen in der Nédhe des Grabes umher. Freilich haftet
~ auch den Gebeinen noch stets ein Teil der Seele, eine undefinier-
bare Kraft an, aber die Seele als nunmehr selbstédndige In-
dividualitdt weilt anderswo.

Es kann selbst der Fall eintreten, dafli man von den
Gebeinen nichts mehr findet und dann wire guter Rat teuer.
Daher greift der Balinese zu folgendem Mittel. Auf ein
Brettchen von etwa 8 >< 30 cm Seitenldnge zeichnet man
eine menschliche Figur, wie Fig. 1 zeigt. Dieses Effigium
nennt man ,tsnana“ In dieses Effigium mufi nun die Seele |
hineingelockt werden, was man durch Vorsetzen von Opfer-
speisen, kostbarem Schmuck und Tiichern und durch An-
stimmen heiliger Gesédnge zu erreichen sucht.

Den ganzen Morgen waren die Maddchen und Frauen
mit Herrichten der Opfer fiir die bevorstehende Zeremonie
beschiltigt gewesen. Unzéhlige Kérbe und Kérbchen wurden
mit allen moglichen Ingredienzien, kleinen Quantitdten ver-
schiedenster peisen, Gewiirze, Friichten, Blumen, Sallerhand  Fig 1. tsuma
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Siifligkeiten und Gebéck, Reiskuchen in verschiedenen Formen und Farben,
gebratene Hiihner, Enten und Ferkel versehen. Hierauf wurden mit be-
sonderer Sorgfalt die zahlreichen tsnana geschmiickt, die Effigien der auf
dem Friedhof begrabenen Familienangehorigen, deren Gebeine demnéchst
verbrannt werden sollten. Ein jeder dieser tsnana wurde zu diesem
Zweck in ein silbernes Gefdfl gestellt, und an kleinen Bambusstdbchen .in
senkrechter Stellung festgebunden. Hinter dem tsnana wurde ein aus
verschiedenfarbigen Papierrohrchen verfertigter Facher befestigt, iiber ihm
ein Kopfschmuck von goldenen Blumen (blankr), den Frauen und
Mddchen bei festlichen Anldssen auch im Haar zu tragen pilegen, weiter-
hin ein goldener Kamm und Haarspie. HAls Halsschmuck wurden ihm
umgehédngt goldene Miinzen und ein kragenartiger Schmuck von Goldblech
(bobodang) und etwas tiefer eine goldene QGiirtelschnalle (hakséh). In
der silbernen Schiissel, in welche der Topl zu stehen kam, wurden goldene
Fingerringe, Armspangen und schwere, silberne Fufiringe gelegt, nebst
goldenen Ohrringen oder Tuben, wie sie die vornehmen Balinesinnen zu
tragen pllegen; kurz allen Gold- und Silberschmuck, den man besitzt oder
von Bekannten oder Nahestehenden leihweise auftreiben kann (Abb. 4). Dieser
Schmuck soll nebst dem tsnana auf das Grab gebracht, die Seele des
Verstorbenen gefdllig stimmen, damit sie sich nach dem tsnana begebe
und in diesem Wohnsitz nehme. Schliefilich war alles so weit fertig;
Médchen und Frauen hatten neue seidene Gewdnder umgetan und sich mit
einem weifien Umschlagtuch versehen, in welchem jedes ihre silberne
Schiissel, mit dem silbernen Topf, dem kostbaren Schmuck und tsnana
trug. Voran schritten einige Mddchen gleichfalls mit silbernen Schiisseln,
aber grofler wie die andern, welche andere Kostbarkeiten und Schmuck,
sowie auch kostbare seidene, und mit Gold durchwobene Tiicher enthielten.
Dann folgten die zirka 30 M&dchen mit den tsnana und zum Schilufi
einige Mé&nner, welche die Gamelaninstrumente trugen und mit klingendem
Spiel die Prozession begleiteten.

Die Opfer waren bereits in den Morgenstunden nach dem Friedhof
gebracht worden und daselbst auf Matten und Opfertischchen ausgebreitet
worden. Nun wurde auf sdmtlichen Gidbern, welche die zu verbrennenden
Gebeine enthielten, die Erde etwas aufgehackt, und vor jedem Grab kniete
eines der Mddchen mit seiner silbernen Schiissel und dem tsnana nieder.
Damit keine Verwechslung stattfinden sollte, war auf der Riickseite eines
jeden tsnana der Name des Verstorbenen geschrieben. Der Topi wurde
mit den enthaltenden Kostbarkeiten und dem tsnana vors Grab gestellt,
daneben einige seidene Tiicher, Sarong, Slendang, Kopitiicher u. s. w.,
nebst andern Kostbarkeiten, Gold- und Silberschmuck ausgebreitet, damit
sich die Seele an diesen Dingen ergdtze und herbeilasse. Hierauf wurde
auf jedes QGrab ein kleines Schiisselchen mit einigen Kupfermiinzen gelegt,
das jedoch nach einer Weile weggeworfen wurde und an dessen Stelle der
aus dem Topl herausgehobene tsnana hingelegt. QGleichzeitig stimmten
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die Mddchen und Frauen eine schwermiitige, melancholische Weise an, der
(Gamelan setzte gleichialls wieder ein.

Nun traten die Priesterinnen, die ,padanda istri“ vor mit kleinen
Tongetédflen, welche Weihwasser enthielten und besprengten damit die
tsnana. HAndere breiteten die Opler auf den Grdbern aus und steckten
glimmende Weihrauchstdbchen dazu. Mit dem ihnen enisteigenden Rauch
soll auch der geistige Inhalt der Opferspeisen den Seelen zugénglich ge-
macht werden. Waéhrend der ganzen Zeit spielte unabldssig der Gamelan,
aber ein kurzer Regenschauer machte, dafl man sich beeilen mufite, und
unter den grofien Bdumen Schutz suchte. Nachdem der Regen nachge-
lassen hatte, fand eine weitere Zeremonie statt, welche die Verbrennung
von Kinderleichen symbolisieren sollte, um auch ihnen die Méglichkeit zu
geben, den Himmel zu erreichen. Leichen oder Gebeine von kleinen
Kindern werden nicht wie diejenigen der erwachsenen Personen verbrannt,
denn in den meisten Féllen wiirde auch von deren Gebeinen kaum mehr
etwas zu. finden sein. Doch ist dies ja, wie wir bereits gesehen haben,
auch gar nicht nétig. Zweck der Leichenverbrennung ist ja blofi die
Lustration der Seele; mit den Flammen und dem Rauch wird diese nach
dem Himmel getragen und in diesem Sinne wird auch die Verbrennung
bei Kindern ausgefiihrt. Auch auf den Kindergrdbern wurde die Erde
etwas aufigehackt und auf jedem ein kleiner weifler und gelber Kattunlappen
ausgebreitet. Eine jede Mutter legt ein kleines Kissen hinzu, um die Kinderseele
herbeizulocken, wie es bei den Grébern der Erwachsenen durch Vorsetzen
von Schmuck und Kostbarkeiten geschah. Wieder werden heilige Lieder
angestimmt. Die Frauen und Mddchen bringen duftende Blumen und junge
Reisdhren herbei, breiten sie auf den Kissen und Zeuglappen aus und legen
zuletzt auf jedes Grab eine, aus einer Blattlieder der Lontarpalme ausge-
schnittene menschliche Figur hinzu. In diese letztere soll sich die Seele
hineinbegeben, sie spielt also dieselbe Rolle wie bei den Erwachsenen der tsnana.

Nochmals wird alles sorgfdltig mit einem weifien und einem etwas
kleineren Zeuglappen bedeckt, es reprdsentieren diese die Gewdnder der
Seele im Jenseits, dann werden eine Menge junger Kokosniisse herbeige-
gebracht, und mit deren Wasser die Tiicher erst dreimal besprengt und
schliefllich vollstdndig mit der Fliissigkeit iibergossen. Inzwischen werden
von andern die Opler herbeigebracht und vor den Grédbern ausgebreitet,
dann werden die Tiicher und Matten zusammengewickelt und in Brand ge-
steckt und vergraben.

Es war bereits dunkel geworden, als die Prozession sich wieder
heimwadrts begab, aber die Zeit, um sich zur Ruhe zu begeben war fiir
die Leute noch lange nicht gekommen, denn noch sollten diesen Abend
alle die 30 tsnana gereinigt und gewaschen werden, es soll dies die
Reinigungszeremonie (pembresihan) der Seelen sein.

Es mochte gegen acht Uhr abends sein, als auf dem engen Platz
zwischen dem Wohnhaus und der Leichenhiitte zwei kleine Tisch errichtet
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wurden. Jedes wurde mit einer vollkommen neuen kleinen Matte und
einem kleinen weifien Kissen bedeckt, hierauf wurden je zwei tsnana auf
die Tischchen gelegt und deren Namen ausgerufen, damit die mé&nnlichen
Rngehdrigen der betreffenden Personen herbeikommen sollien, denn diese
Reinigungszeremonie war nun wiederum Sache der Manner, vielleicht, daf§
sich die Mddchen und Frauen fiir heute Ruhe gonnen wollten. Ein
Kérbchen wurde den herbeigekommenen Personen hingereicht, in welchem
sich kleine Quantitdten verschiedener Substanzen befanden, die, wie ich
spdter erfuhr, verschiedene cosmetische Mittel fiir die Korper- und Schén-
heitspilege der Balinesen darstellten. Eine nach der andern dieser Sub-
stanzen wurde nun {iber das Gesicht oder den Korper der auf das
Brettchen aufgezeichneten menschlichen Figur gestrichen, so unter anderem
mit einem Stiickchen Holzkohle (siség), womit sich der Balinese die Zdhne
zu reinigen pilegt. Hierauf folgte eine getrocknete Baumrinde, ,ambo*
genannt, die in Wasser gekocht, zum Waschen der Haare verwendet wird;
,klonjo“, eine braune Substanz, die mit Kokosdl vermengt wird und
mit der sich der Balinese den Korper einreibt, ,sam-sam®, ein fein zer-
schnittenes Blatt, das zu demselben Zweck dient, und Curcuma (boréh),
das zu demselben Zweck dient, Puder aus Reismehl, und so folgten zahl-
reiche andere Ingredienzien, die alle als Cosmeticum bei den Balinesen
verwendet werden. Schliefilich wurde iiber jeden tsnana ein Hiihnerei
hinweggerollt und als unrein weggeworfen. Nun wurde der tsnana
mit etwas Kapok abgewischt, dann folgte dasselbe mit einem Stiickchen
Schwamm und schliefilich mit einer Miniaturbiirste. Hlles dies sollte
die Reinigung der Seele versinnbildlichen, denn alles, was man von
nun an mit dem tsnana vornahm, sollte auch die darin enthaltene Seele
erleiden. Geldutert und gereinigt soll die Seele nach dem Jenseits kommen,
damit bei ihrer ndchsten Geburt der neue Erdbewohner einer Himmels-
nymphe oder einem Liebesgott an Schonheit nicht nachstehen soll.

Nun stimmten die umstehenden Mé&nner und Frauen wieder einen
heiligen Gesang an, der tsnana wurde mit Weihwasser abgesplilt und auf
einen Zeuglappen gelegt, ein kleines Kissen unter den oberen Teil ge-
schoben, etwas Kapok und ein kleiner Lappen auf die Geschlechtsteile, auf
die Augen eine kleine Spiegelglasscherbe, ein Stiickchen Eisen auf den
Mund, eine duftende Jasminbliite auf die Nase und etwas Wachs auf die
Ohren. Auch diese Substanzen sollen ihre Eigenschaft der Seele mitteilen,
ihre Augen sollen so hell wie Spiegelglas, ihre Zdhne so fest wie Eisen
sein, ihr Geruchsorgan soll sich an dem Duft der Bliite erlaben, sie soll
in allen Teilen so vollkommen, so rein wie ein Ei sein, das keinerlei Un-
reinigkeitlen in sich schliefit.

Eine Rolle chinesischer Miinzen wurde ebenfalls hinzugelegt, Geld,
um die bdsen Geister, die sich auf der Reise nach dem Jenseits der Seele

entgegenstellen wollen, zu beiriedigen, und schliefilich ein goldener Ring,
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der speziell zu diesem Zweck aus diinnem Goldblech hergestellt worden
war. Wozu dieser letzigenannte dienen sollte, wurde mir allerdings
nicht klar.

Es war riihrend zu sehen, wie mancher Mann oder Frau von seinem
tsnana Abschied nahm, wie von einem Toten, und mancher] legte mit
Trénen in den Hugen noch ein Hé&ufchen Miinzen oder ein anderes Klein-
od hinzu, als wollte er damit dem Verstorbenen selbst noch eine letzte
Herzlichkeit erweisen. Nochmals wurden die. in Reih und Glied auf einer
Matte liegenden tsnana mit Weihwasser besprengt, sodann wurde ein
jeder in einen neuen weifien Zeuglappen und hierauf in eine kleine, neue
Matte eingewickelt und mit Rotang sorgfdltig verschniirt und schliefilich
das Ganze nochmals in einen weiflen Zeuglappen eingenéht.

Es war bereits Mitternacht, bis sich die Leute zur wohlverdienten
Ruhe begaben. Unter den weichen Kldngen des Gamelans, welche die
stille Tropennacht erfiillten, traten auch wir den Heimweg an. Draufien
vor dem Gehoft brannten zahlreiche bunte Papierlaternen, die nicht den
Menschen, sondern den Seelen der Verstorbenen den Weg weisen sollten,
um noch rechtzeitig den Weg nach dem tsnana zuriickzufinden, falls sie

diesen aus dem einen oder andern Grund wieder verlassen hatten.
[}

14. Februar.

In aller Friihe kamen wir wieder nach dem Gehoft, wo sich bereits

in der Morgenddmmerung eine zahlreiche Menschen-
menge eingefunden hatte. Alle 30 Pakete, welche die
tsnana enthielten, lagen in einer Reihe vor dem
Totenhduschen. Die Frauen und Middchen waren
schon friihzeitig wieder mit dem Herrichten der
Opfer beschiftigt, denn aufier dem alltdglichen Opfer
fiir die beiden Leichen und die bdsen Geister, die
sich iiberall herumtreiben, mufite jetzt auch fiir jeden
tsnana ein besonderer Korb mit Opfergaben herge-
richtet werden, welchen man ,ponriagan® oder
auch pisang djati nennt (Fig. 3 und Abb. 5). Diese
letzte Bezeichnung verdankt der Opierkorb -einer
jungen, wildwachsenden Bananenpilanze, die jedem
Korb beigegeben wird, deren Bestimmung jedoch
nicht mehr bekannt zu sein scheint. Im {ibrigen
enthélt der Opferkorb alles was der Balinese zu
seinem Leben notig hat und zwar nicht blofi kleine
Mengen der verschiedensten Nahrungs- und Genufi-
mittel, sondern auch kleine Quantitdten der ver-
schiedenartigsten Rohstoffe, deren er zum Hausbau,
zur Anfertigung der Gerdte, Waifen, Schmuck- und
Kleidungsstiicke und anderer Dinge mehr bedarf,




damit es der Seele auch im Jenseits
an nichts fehle, denn die Opier und
Substanzen im ponriagan sind fiir’s
Jenseits bestimmt, damit sie dort der
Seele zugute kommen sollen und werden
aus diesem QGrunde gleichialls ver-
brannt.

Ferner wird jedem ponriagan
ein aus Palmblatt ausgeschnittenes
stilisiertes menschliches Gesicht beige-
geben, dessen Augen und Nase durch
aufgendhte, chinesische Miinzen ange-
deutet sind. In dieses Effigium begibt
sich die Seele bei Gebrauch der Opfer.
Ruch fiir die im Gehoft untergebrachten
Leichen waren friiher schon zwei grofie
ponriagan hergestellt worden.

Eine weitere Vorbereitung er-
heischt sodann die ziemlich miihsame
Herstellung eines Apparates, den man
,adgenan® (Fig. 5) nennt. Es ist
dies eine Kokosschale oder eine silberne
Kugel, die mit Reis gefiillt ist. In
der Offnung steckt ein Stibchenkreuz,
‘das mit verschiedenfarbigen Seiden-

Fig. 5. Der ,adgan“. fdden bespannt ist, von den vier Enden
der horizontalen Stdbchen hédngen Fadenkreuze herab, wihrend der mittlere,
vertikale Stab am &uflersten Ende an feinen Drédhten- kleine Silberblech-
stiickchen (kiter) trdgt. In der Offnung der Kokosschale steckt weiterhin
ein S-férmig gebogenes Rotang- stdbchen, das am Ende ein kleines, becher-
formiges Korbchen trégt, dieses enthdlt eine Eierschale, die mit Ol gefiillt
und mit eingestecktem Docht versehen eine Lampe reprdsentiert. Es ist
dies das Licht, das der Seele auf dem Weg nach dem Jenseits den Weg
weisen soll.

Die verschiedenfarbigen Fdden und Fadenkreuze stellen hingegen den
Lebensfaden vor. Jedesmal wenn sich ein Faden abgewickelt hat, ist ein
Lebensabschnitt abgelaufen und eine neue Wiedergeburt findet statt. Sieben
verschiedenfarbige Féden sind auf dem ,angenan“ auigespannt, denn aus
sieben Lebensabschnitten setzt sich der Kreislauf der Seele zusammen.

Weiterhin mufl jedem Verstorbenen Wegzehrung aul die Wanderung
nach dem Jenseits mitgegeben werden. Zu diesem Zweck wurden kleine,
gelb und rot bemalte Betelkérbchen (gagutok) mit rohem Reis gefiillt,
jedes in ein reines weifles Papier eingewickelt und neben den ,tsnana“



gelegt. HAuch eine aus Lonterblatt ausgeschnittene mensch-
liche Figur (Figur 4) wurde zu jedem Koérbchen gelegt,
damit die Seele auch hier sogleich ein Effigium vorfinde,
in das sie sich hineinbegeben kann und weiterhin ein kleines
Biindel trockener Holzstiickchen, damit sich die Seele damit
den Reis kochen kann. Schliefilich kam noch zu jedem Kérbchen
ein weifler und gelber Zeuglappen, welche die Gewédnder der ]
Seele im Jenseits reprédsentieren sollten. Fig. 4

18. Februar.

Wieder waren etliche Tage vergangen, bis eine weitere Zeremonie
stattfinden sollte, die man ,nuhun pada®“ nennt, und die einer Absolu-
tion gleichkommt. Zu diesem Zweck miissen sdmtliche tsnana vor den Priester
(padanda) gebracht werden, der sie mit besonders heiligem Weihwasser
reinigt und Gebete spricht, damit den Seelen derjenigen Individuen, die
demnédchst durch das Feuer endgiiltig geldutert, von den Géttern die Siinden
erlassen werden sollen. Hiezu verwendet man jedoch nicht die beseelten
tsnana, sondern es werden aus Lontarbldttern andere Effigien verfertigt,
welche man adgan nennt (Fig. 2). Die tsnana diirfen bis zur Ver-
brennung {iberhaupt nicht mehr beriihrt werden, damit die in ihnen an-
wesenden Seelen nicht beunruhigt werden und die Objekte eventuell wieder
verlassen konnten. Wie seinerzeit die tsnana, so wurden jetzt die
adgan in die silbernen Gefdsse gestellt, mit Gold- und Silberschmuck um-
geben. Nachmittags begaben sich die Frauen und Mddchen in feierlicher
Prozession zum Priester, jedes mit einem silbernen Gefdf,
das den adgan und die Kostbarkeiten enthielt, begleitet von
den Ménnern, welche die Gamelaninstrumente frugen und
einer grofien Volksmenge. (Abb. 6). Zwei kleine Jungen trugen
an Bambuszweigen einige uralte abgetragene Kleidungsstiicke
und Stridnge aufgereihter Miinzen. Mit diesen Kleidungs- |
stiicken, welche den Verstorberen angehorten, sollten die
bdsen Geister von den heiligen Effigien fern gehalten werden,
da sie doch in diesen selbst die Verstorbenen zu sehen glau-
ben, jene daher unbehelligt lassen und iiberdies mit den Geld-
strangen zulriedengestellt werden.

Hierauf folgte wiirdevoll ein Jiingling, mit einem kostbaren
Kris in den Hédnden, ein Mddchen mit einem silbernen Becher
auf dem Haupt, welches heiliges Wasser enthielt und Schalen
mit Ol fiir die Seelenlampen, das gleichfalls vom Priester
geweiht werden sollte. Andere Mé&dchen folgten nach und
trugen die Familienschétze und Kostbarkeiten auf den H&uptern,
silberne Schalen, mit seidenen und mit Gold durchwobenen
Tiichern und Schirme, an welchen ebensolche Tiicher hingen. Fig. 2.
Wieder andere trugen silberne Schalen, welche kostbare Kdmme, adgan

H
DS



Spiegel, Ingredienzien und Gerdte zum Betelkauen enthielten. Dann folgte
ein Mddchen mit einem kleinen Schrein auf dem Haupt, einem Familien
heiligtum, das eine Gotterfigur und einen silbernen Becher enthielt, in
welchem sich vermutlich das Leichenwasser befand. Die Nachhut bildeten
sodann die 30 Mé&dchen und Frauen, mit silbernen Gelédssen, in welchen
sich die mit Silber und Gold umgebenen ,adgan“ befanden. Auch der die
Prozession begleitende Gamelan durite selbstredend nicht fehlen. Beim
Gehoft des Priesters angelangt, mufite natiirlich der Gamelan und alles,
was nicht zu den bevorstehenden heiligen Handlungen gehorte, draufien bleiben.

Der Priester safl bereits in seinem Ornat, einem weiflen Sarong und
zwei, kreuzweise iiber die Brust und Schultern gehéngten schwarzen Binden,
in einer kleinen, offenen Hiitte auf einem Kissen. Um das entbléfite Haupt
hatte er zum Zeichen seiner gottlichen Inspiration einen Grashalm gekniipft
und vor ihm standen Geidfle, welche Wasser enthielten, in das er vorher
seine Fiisse getaucht und aul diese Weise geweiht hatte, eine brennende
Ollampe, das Rauchgefd8 und die Gebetsglocke vervollstindigten das In-
ventar. Neben ihm stand weiterhin ein Ré&uchergeldfi, wohlriechendes
Holz und Blumen enthaltend und mit Gebeten beschriebene Lontarblitter.

Er winkt, und alle Mddchen und Frauen rutschen auf ihren Knien
zu seiner Heiligkeit heran, die adgan zu seinen Fiiflen hinstellend. Weif}-
gekleidete Priesterinnen erscheinen und besprenkeln sie mit Weihwasser
und stecken zu jedem adgan einige beschriebene Lontarbldtter. Weifle und
gelbe Zeuglappen werden ausgeteilt und auch diese werden in die silbernen
Geféfie gelegt, letztere sollen, wie schon vorher erwihnt, die zukiinitige,
neue Hiille der Seelen bei der Wiedergeburt reprédsentieren.

Nun begann der Priester Gebete zu sprechen, die kein Ende zu
nehmen schienen. Immer wieder ertonte das Glockchen, wozu endlose
Gebete gemurmelt wurden und an deren Schlufi jeweilen das Lampchen
und das Ré&uchergefdi mit einer ganz bestimmten Bewegung im Kreis
herum gefiihrt wurde. Dazwischen spritzte er mit einem silbernen Stab
Weihwasser vor sich hin, erst auf das Glockchen, dann hinter sich und
vor sich hin, um die bdsen Mé&chte zu vertreiben, schliefilich auf sich
selbst und zuletzt auf die vor ihm knienden M&dchen und Frauen (Abb. 7).

Wieder winkt er und eines der Mddchen kniete dicht vor seinen Fiifien
nieder. Nun nahm der Priester eine ganz besondere Stellung ein, welches
audeuten soll, dafl er nunmehr mit der Gottheit in Verbindung stehe.
Ernst und wiirdevoll erhob er die Hénde, legte die zwei Zeiglinger und
den Daumen der Rechten zusammen und liefi das rechte Bein {iiber die
Pritsche herabhdngen. In dieser Stellung, von der goéttlichen Krait inspi-
riert, sollte diese nunmehr auf die adgan {iibertragen werden. Eine
Priesterin trat neben ihn, gofi drei Mal etwas Weihwasser iiber die grofle
Zehe des Erleuchteten, woraut das Mddchen, das vor ihm kauerte, gleich-
zeitig die grofie Zehe mit einem Lé&ppchen beriihrte und hierauf das Ge-
sicht des adgans. Sodann reichte eine andere Priesterin ein Stiick eines



Bananenblattes, das etwas Kalk enthielt, in welches wiederum drei Mal der
Finger getaucht werden mufite, hierauf drei Mal die Fufisohle des Priesters
und der adgan beriihrt wurde, und schliefilich zum dritten Mal wiederum
die Zehe des Priesters und hierauf der adgan wiederum drei Mal. Trotz
des grofien Ernstes, den diese heilige Zeremonie erheischte, gab es dabei
zuweilen auflerordentlich komische und ldcherliche Szenen, so, dafi selbst
der Priester einige Male sein erleuchtetes Angesicht verziehen mufite und
in ein Lachen ausplatzte, kam es doch vor, dal die eine oder andere
Kandidatin oftmals nicht wufite, ob erst des Priesters Zehe oder der adgan
beriihrt werden sollte. Zum Schlufi dieser heiligen Handlungen beriihrte
der Priester mit seinem Fufl das angefranste Haar des adgan, womit die
Zeremonie beendet war und ein anderes Méddchen sich mit seinem adgan
zu den Fiiflen des Priesters niederliefl.

Jeder adgan ist doppelt, d. h. aus zwei aufeinandergelegten Palm-
blattabschnitten ausgeschnitten, aber beide Figuren sind an den Blattrippen
zusammengebunden und wurden nunmehr, nachdem die Absolution beendet
war, von einander getrennt. Was diese Trennung der beiden Teile des
adgans bedeuten sollte, ist mir nicht recht klar, vermutlich hdngt aber
auch dies mit der Beseelung zusammen und wird diese durch die vollzogene
Durchschneidung der Blattrippe erleichtert. Haar und Seele sind bei manchen
Vilkern Hinterindiens und Indonesiens Begriife, die oftmals ineinander iiber-
flieflen. Schneidet man das Kopthaar ab, so glaubt man an ein Entweichen
einer gewissen Seele, welche im Haar anwesend gedacht wird.

Es dauerte etliche Stunden, bis alle adgan aul diese Weise be-
handelt worden waren, inzwischen trafen aber die Priesterinnen Vorberei-
tungen fiir eine weitere Zeremonie Aul einem Tisch wurden Matten und
lange, weifle Tiicher ausgebreitet, aut diese kleine, viereckige Zeuglappen von
gelbem Kattun und hierauf schliefilich duftende Jasminbliiten, junge Reis-
dhren und Geldstrdnge. Auf einem andern Tisch lagen die in weifles
Papier eingewickelten Korbchen, die gagutok, und vier angenan. Nun
wurden alle diese Objekte geweiht, d. h. mit Weihwasser besprengt und
mit weifien, duitenden Bliiten bestreut und hiezu wiederum Gebete ge-
sprochen. Mit besonderer Sorgfalt wurden sodann die Tiicher zusammen-
gelegt und von drei Frauen — man hiite meinen konnen sie enthielten
eine schwere Last — iiber die Kopfe haltend weggetragen. Diese Tiicher
nebst den gelben Kattunlappen, reprédsentieren ndmlich die Gewénder der
Seelen, sie sind fiir das Jenseits bestimmt und werden daher mit den
andern Objekten zusammen verbrannt (Abb. 8).

In gleicher Weise wurden dann auch die gagutok geweiht und von
den Mé&dchen in ebenso . feierlichem Aufzug wieder nach dem Gehdit ge-
ragen. Schon brach die Dammerung an, aber noch hatte der padanda
einen Feierabend, denn nochmals kam ein Zug Md&dchen und Frauen,
edes mit einem ,angenan® aul dem Kopf, denn auch diese sollten heute
och vom Priester geheiligt und mit geweihtem Ol versehen werden. Wieder
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wurden lange Gebete gesprochen und mit Weihwasser nach allen Seiten
herumgespritzt, zuletzt auch auf die angenan. Dann wurden iiber den
Olgefdfien Gebete gemurmelt und schlieilich die Eierschalen der angenan
mit Ol gefiillt und die Lampchen angeziindet. Spédt in der Nacht begab
sich der Zug mit den brennenden Ldmpchen wieder heimwérts. Es war
ein ergreifender Anblick, wie sich die in bunte, seidene Gewinder gehiillten
Festgestalten, jede mit ihrem angenan und dem Eierschalenldmpchen auf dem
Kopi langsamen Schrittes und in feierlichem HAufzug bergan bewegte,
wdhrend die é&ltern Frauen die getragenen melancholischen Weisen sangen.
Im Gehoft angelangt, wurden die angenan mit den Ollimpchen neben die
tsnana in das Totenhduschen gestellt bis letztere von selbst erloschen.
Nun war alles soweit fiir die Leichenverbrennung vorbereitet. Jedem
tsnana waren also beigegeben:
1. Ein mit Reis gefiilltes Kérbchen als Wegzehrung fiir die Wanderung
nach dem Jenseits. '
2. Gewdnder in Form eines weifien und gelben Kattunlappens.
3. Ein ,angenan®, eine Kokosschale mit Stdbchen und Fadenkreuzen,
aus sieben verschiedenfarbigen Faden und dem Eierschalenldmpchen.
4, Ein Korb mit den verschiedensten geniefilbaren und ungeniefibaren
Substanzen, deren die Seele im Jenseits bedarf, dem ronriagan, und
5. schliellich eine Geldrolle und ein goldener Ring als Losegeld fiir
die bosen Méchte und den Wéchter der Holle.
Rlle diese Objekte, die zu einer Leichenverbrennung unumgénglich
notwendig sind, werden mitverbrannt um sie auf diese Weise den Seelen
im Jenseits zugédnglich zu machen.

20. Februar.

Schon frilh am Morgen hatten sich wieder Freunde und Bekannte
eingefunden, um bei den gewohnten Arbeiten mitzuhelfen, die Manner in
der Kiiche, die Mddchen und Frauen bei der Herstellung der Opler. Heute
mufiten aufler den iiblichen Opfern fiir die Verstorbenen und die bésen
Geister auch fiir die wadah und sardula geopfert werden, oder vielmehr fiir
die in ihnen anwesenden bdsen Geister, um sie zufrieden zu stellen und
auf diese Weise zu verhindern, dafl sie die Leichen und Gebeine, die in
ihnen untergebracht werden sollen, belédstigen sollten. Mittags wurden un-
- zdhlige Korbchen, die alle nur denkbaren Ingredienzien und Speisen ent-
hielten, auf den Plattformen der beiden wadah ausgebreitet und in die
ausgehshlten Leiber der sardula gesteckt. Auch die Platzgeister diirfen
nicht vergessen werden und es werden fiir sie nach jeder Mahlzeit vor
den Tiiren und Eingdngen des Hauses und Gehdites Matten mit Opfer-
speisen ausgebreitet, an denen sich jedoch an Stelle der Geister die Hunde
und Schweine erlaben. Hierauf fand gegen Mittag eine feierliche Prozession
nach der heiligen Quelle statt, um reines Wasser fiir die Waschung der
Leichen und Gebeine zu holen.



Ein anderer festlicher Umzug fand in den RAbendstunden statt.

Heute schmiickten sich Knaben, M&dchen, Jiinglinge und Jungfrauen
der Familien der Verstorbenen mit all dem Gold- und Silberschmuck und
den kostbaren Tiichern, welche vor ein paar Tagen die tsnana und ad-
gan umgaben, zur Ehre und letztem Abschied von den Verstorbenen. Mit
grofler Sorgfalt halfen alle Familienangehorigen mit die Kinder aufs Beste
herauszuputzen und jeder bringt zu dieser Gelegenheit, was er eben be-
sitzt, Schmuck und seidene Tiicher werden aus den Kisten hervorgeholt.
Vor allem wird aber an den Jiingsten nicht gespart, um sie mit allem was
man hat, zu behdngen. Bei den Knaben darf selbstredend auch der Kris
nicht fehlen, bei den Ma&dchen ist reicher Gold- und Silberschmuck,
schwere, silberne Arm- und Fuflspangen die Hauptsache. Dafi ‘sie bei

dieser Gelegenheit von jedermann bewundert werden, ist selbstversténdlich.
(Abb. 9).

Zu bedauern ist es, tief zu bedauern, dafi auch hier in Bali, bei
diesem so regen, kunstsinnigen Volk der Einfluf} der Zivilisation vergiftend
auf seine Erzeugnisse und seinen Geschmack eingewirkt hat, und so ist
es auch kein Wunder, wenn gerade bei solchen nicht alltédglichen Anldssen,
wo die Leute eben kein Mafi und Ziel kennen, Geschmacksverirrungen am
deutlichsten zutage treten. Wenn jemand ein Paar Schuhe besitzt, so
werden diese natiirlich dem Sohn angelegt, selbst wenn sie ihm ein paar
Nummern zu grofy sind, man mufl doch zeigen, dafl man diese Kultur-
errungenschaft auch besitzt. Man stelle sich einmal vor: Sarong, mit
Lendenbinde und eingestecktem Kris, bloflem Oberkdrper und ein paar
Striimpfe und Schuhe an den Fiissen! Von Jahr zu Jahr macht sich hier
in Bali der europdische Einflul unter der einheimischen Beviélkerung
stdrker geltend, doch nicht in allen Teilen zu dessen Vorteil. Der ver-
giftende Einflul der Zivilisation auf die einheimische Kunst beginnt schon
eine ganz allgemeine Erscheinung zu werden, so z. B. in der hier zu Lande
so hoch entwickelten Weberei. Wie viel schoner und feiner waren die friiheren
Gewebe gegeniiber den heute angefertigten, wo mdoglichst bunte Farben-
zusammenstellungen an Stelle der friihern saniten und warmtonigen Muster
treten, und nicht zu reden von den Mustern und der Technik selbst. Man sieht an
den Geweben, wie die Zeit auch bei den Balinesen kostbar zu werden beginnt
und dafl es eben nicht mehr die Kunst ist, um deretwillen man schafit,
sondern um das zu verdienende Geld.

Ruch die Muster werden griéfiler und grofier, man kann dies sehr
gut verfolgen, wenn man die Gewebe der verschiedenen Jahrgénge mit
einander vergleicht, denn es ldfit sich die Arbeiterin nicht mehr so viel
Zeit zum Weben, wie es die Alten getan haben.

Doch kehren wir zuriick zu unserm Thema. Mit der Toilette ist es

inzwischen 4 Uhr geworden. Einige Mdnner kommen und melden, dafl
man sich beeilen soll, da die andern bereits warten. Endlich kann ab-
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marschiert werden. Voran ein Junge mit einem am Spiei gebratenen
Ferkel. Dann folgen zwei grofie Strohpuppen (dawang-dawang), die
zwei Jungen iiber sich gestiilpt vorantragen und mit ihren Gebérden die
Mddchen und Frauen in Angst und Schrecken versetzen. Dann folgen
zwei weitere komische Figuranten, deren Kostiim aus lauter bunten Papier-
fetzen zusammengesetzt ist und von denen der eine in der Hand einen
schweren Geldstrang, das Losegeld der Verstorbenen, trdgt. Nun folgen
die aufgeputzten Kinder, voran die jiingsten, die grofien hinten nach, alle
in tiefem Ernst, denn sie wissen, daffi sie heute von einer tausendkdpfigen
Menge bewundert werden. Knaben und Jiinglinge tragen unter dem seidenen,
mit Gold durchwobenen Sarong ein weifles Umschlagtuch, das als lange
Schleppe zwischen den Beinen nachgezogen wird (Abb. 10). Zum Schlufl folgt
der hamelan und ein kleiner, von Papier verfertigter wadag, von Médnnern ge-
tragen. Vor jedem Haus, wo Angehorige wohnen, wird Halt gemacht,
und weitere Kinder schlieflen sich dem Zuge an. Hber ein pldtzlicher
Regenschauer macht dem feierlichen Aufzug ein friihzeitiges Ende. Dalfiir
entschddigt sich Jung und Alt an den Wajangvorstellungen und dem Spiel
des Gamelans und vor allem an einem guten reichlichen Essen — bis der
Morgen graut.

21. Februar.

Heute sollten die Verbrennungszeremonien stattfinden. Schon in den
friihen Morgenstunden wurden die sardula nach dem Verbrennungsplatz
gebracht und daselbst in Reih und QGlied aufgestellt. Sie sahen zwar
infolge anhaltender Regengiisse, denen sie ausgesetzt waren, nicht mehr so
schon aus wie vor ein paar Tagen. Die Fliigel waren grofitenteils abge-
brochen, der rote Kattun, mit welchem sie iiberzogen waren, hing in Fetzen
von ihnen herab, aber dies hatte ja weiter nichts auf sich. Auch eine
kleine Hiitte wurde nach dem Verbrennungsplatz getragen. Dann folgte ein
langer Zug von Maddchen, die unzdhlige Topie mit heiligem Wasser auf
den Kopfen trugen, das der Priester durch Eintauchen seiner Fiifle ge-
heiligt hatte. Es waren jeweilen drei und drei Tépie zusammengebunden
und mit einer Palmblattetikette versehen, welche den Namen eines Ver-
storbenen trug. Das Gehoft lag still und verlassen, auch in der Kiiche
ging es heute still zu, die Meisten waren abwesend und machten sich auf
dem Verbrennungsplatz mit diesen und jenen Vorbereitungen zu schaffen.
Nachmittags wurde jedoch die Stille plétzlich unterbrochen. Ein Haufen
Ménner stiirzte in das Gehdft und begann das Totenhduschen auszurdumen.
Erst wurden alle die Oplerkdrbe hervorgerissen und in grofie Korbe ge-
worfen, wobei jedoch der verfaulte und verschimmelte Inhalt grofitenteils
auf den Boden flog und die Hunde und Schweine sich {iber die Herrlich-
keiten hermachten. Bald darauf entstand ein scheufiliches Gedrange. Staub
und der Gestank, der von den Leichen und verdorbenen Speisen ausging,
erfiillte die Luft, dazu mischte sich das Kreischen und Lamentieren der



Weiber, das Lachen der Ménner, bei welchen von Pietit und Wehmut
wenig oder gar nichts zu merken war. -

Sodann wurden die angenan hervorgeholt und diese von den
Médchen sogleich in Empfang genommen und nach dem Verbrennungsplatz
gebracht, auf diese folgten die ponriagan und gagutok. Hls grofies
Heiligtum wurden hingegen mit besonderer Sorgialt und von Mddchen, die
die weiflen Tiicher hervorgeholt und hoch iiber den Koplien haltend,
gleichialls nach dem Verbrennungsplatz gebracht. Ihnen folgten die
tsnana und zuletzt mit viel Geschrei die Leichen selbst. Rasch ging es
singend und schreiend die Strafie hinab, heulende Weiber folgten nach,
andere warfen der Leiche Miinzen und Reiskdrner nach, um die bésen
Geister abzuwehren. HAus demselben Grunde werden andere Male die
Leichen nicht den gewdhnlichen Ausgang hinausgetragen, sondern iiber die
Zdune und iiber die Mauern, damit die bosen Médchte nicht nachiolgen
konnen. Inzwischen hatten andere M&nner die wada mitten auf die Strafie
gestellt, aul der Stiege wartete bereits eine grofie Volksmenge, um die
Leiche sogleich in Empfang zu nehmen, desgleichen auch die tsnana und
die beiden zusammengewickelten Tiicher und die mit Reis gelfiillten
Korbchen, welche die Haut und den neuen Korper iiir die Wiedergeburt
darstellten (Abb. 11).

Alles wurde in der obersten Vertiefung, dem ,bale-balejan”
untergebracht, die beiden Leichen in ihrer Umbhiillung festgebunden, was
fiir den bevorstehenden Transport des Turmes hochst notwendig war. Zum
Schluff wurde zu beiden Seiten einer jeden Leiche ein junges Hiihnchen
festgebunden, dieses sollte die Seele nach dem Jenseits begleiten. Nun
wurden kostbare seidene Tiicher hinauigereicht, mit denen die Leichen be-
deckt wurden, dann wurde mit viel Geschrei, wozu sich das Heulen der
Weiber, schallendes Geldchter der Umstehenden mischte, die Tiirme von
einer wohl hundertkopfigen Ménnermenge hoch gehoben. — Doch was
ging denn dort vorne vor, was bedeutet denn das schallende Geldchter,
wihrend andere heulen und klagen und von den Verstorbenen RAbschied
nehmen? Ein Dutzend Mé&nner in drolligem Aufzug, unter anderem mit
weifl und schwarz kariertem Sarong bekleidet und buckligen Riicken,
fiilhren, mit uralten Lanzen bewafinet, ein Spiegelgefecht auf — oder sollte
es ein alter Kriegstanz sein? ,

Ein tausendstimmiges Geschrei kiindigte schliefilich den HAbmarsch
an, alshald wurden die Tiirme von krditigen Mdnnerarmen an zahlreichen
Bambusstangen hochgehoben und in rasendem Tempo ging es schreiend
und ldrmend die enge Strafie hinab. Voran die alten Wehrmaénner, hiipfend
und tanzend und komische Szenen zum besten gebend, dann folgte der
Gamelan, der auf Leben und Tod bearbeitet wurde, hieraul die grofie
Stiege und zum Schluffi die beiden wadah, die ganze Breite der Strafle
einnehmend. An jedem der beiden wada war in der H&he der obersten
Vertiefung ein langes Rotangseil befestigt, an welchem die voranschreitenden



Angehirigen des Verstorbenen sich festhielten, als ob sie an dem Rotang-
seil den wadah ziechen wollten. Am unteren Ende des Rotang war mit
einem dreifarbigen Fadenstrang eine lange Geldrolle befestigt, welche einer
der Ménner in einem Tuch aul dem Riicken trug, denn sie war ansehnlich
schwer und enthielt 1500 chinesische Messingmiinzen, was etwa Fl. 3,75
entspricht. Mit diesem Geld soll sich die Seele, falls ihr der Zugang nach
dem Himmel nicht gestattet wird, von Jamas Holle loskaufen. Nebenher
liefen Frauen und Mddchen mit Korben, aus denen sie Reis und chine-
sische Miinzen vor den Wadah hinstreuten, um, wie schon erwdhnt, die
bosen Geister, welche nachfolgen, zu beschwichtigen. Jedem wadah
schritt weiterhin ein Mann voran mit einem grofien, scharien Buschmesser,
um den Weg von bosen Geistern frei zu halten.

Auf dem Verbrennungsplatz, umgeben von einem Tempelhain, mit
uralten, schattigen Baumriesen, hatte sich bereits eine grofie Volksmenge
eingefunden. Der gamelan-gangsyr wurde unermiidlich bearbeitet,
aber die weichen Glockentdone, die eintdnige, melancholische Weise erhihte
die weihevolle Stimmung, in der sich jedermann befand.

Frauen und Madchen in bunten, kostbaren Gewé&ndern machten sich
mit den angenan und ponriagan zu schaffen und stellten ihre ténernen
Gefdsse mit heiligem Wasser bereit. Endlich erschienen unter Zurufen
und Gesang die beiden wadah auf dem Platz. Doch ehe sie hingestellt
wurden, mufite noch jeder drei Mal um sich selbst herumgedreht werden,
was wiederum aus Furcht vor den bsen Geistern geschah, um diese irre
zu fiilhren. Nun war es aber auch mit dem Ernst der Sache endgiiltig
vorbei. Rasch wurde die Stiege vor den hohen Turm gestellt, die tsnana
aus der obersten Vertiefung heruntergeholt, was bereits nicht mehr so
sorgldltig geschah, ihnen folgten die seidenen Tiicher und schliefilich die
Leichen. Rasch wurden sie in die bereitstehenden ausgehthlten Leiber
der beiden grofien sardula gelegt. — Doch sehen wir erst zu, was mit
den tsnana geschah.

Abseits in einer kleinen Hiitte lagen, in Matten gewickelt, die Ge-
beine, die verbrannt werden sollten, diese hatte man in der vergangenen
Nacht ausgegraben und in Matten eingenght.

Nun wurden sie in die sardula gelegt, fiir jedes Skelett war ein
solcher Sarg, in Form eines gelliigelten Plerdes bestimmt. Weihwasser
wurde herbeigebracht, die Gebeine aus ihrer Umbhiillung herausgenommen
und mit drei Mal drei Topien voll Wasser iibergofien, worauf letztere auf
den Boden geworfen und zerschlagen wurden, denn sie diirfen fiir nichts
mehr verwendet werden. Dann wurden die tsnana aufgewickelt und eben-
falls mit je drei Topien Wasser iibergofien. Jedem der drei zusammen-
gebundenen Gefdsse mit Wasser war ein vom Priester auf Lontarblatt ge-
schriebener heiliger Spruch beigegeben, der gleichfalls in den sardula
gelegt wurde. Und was geschah mit dem Geld und dem goldenen Ring?
Die meisten rissen ihn von der Verpackung los und steckten ihn ein, des-



gleichen auch die Miinzen. Nur wenige {iberlieflen die Schidtze dem Ver-
storbenen oder vielmehr dessen Seele. HAndere zdhlten die Miinzen ab,
und lieflen schliefilich einige wenige zuriick. HAndere, der vor einigen
Tagen so pietdtvoll behandelten tsnana erlitten ein anderes Schicksal und
gelangten in die Hdnde der rohen Mé&nner, deren Aufgabe es war, die Ge-
beine zu waschen, denn im Gedrdnge wufite mancher nicht wo seinen
sardula, wo seinen tsnana zu suchen. Die rohen Méinner, welche die
tsnana vom wadah heruntergeholt hatten, steckten den einen oder
andern behende in einen der nebenstehenden sardula, schnitten rasch
die Umhiillung auf und stahlen unbehelligt Ring und Geld. Andere machten
sich haufenweise iiber einen tsnana her, jeder suchte den Ring zu be-
kommen und schliefilich gabs noch Streit. Und doch machte alles, abge-
sehen von diesen Szenen, einen tiefen Eindruck aul mich, wie Mé&nner
und Frauen pietdtvoll vor ihren sardula beschéltigt waren, um ihren Ver-
storbenen, den in ihnen liegenden Gebeinen und dem tsnana eine letzte
Ehre zu erweisen. Nun wurden die angenan, adgan und gagutok
herbeigebracht und gleichfalls in die sardula gelegt, der ponriagan
aber unter demselben ausgeschiittet. Wdhrend der ganzen Zeit wurden
von den Mddchen und Frauen Gebete gesungen und der Gamelan spielte
unermiidlich ein und dasselbe monotone, melancholische Motiv. Der
Priester und die Priesterinnen halfen natiirlich mit und gaben den Leuten
die notige Anweisung, denn es waren etliche dabei, die zum ersten Mal
diese Zeremonien ausliihrten. Schliefilich, nachdem alles so weit fertig
war, wurden die Deckel der sardula geschlossen und Brennholz unter
dieselben gelegt (Abb. 12).

In &hnlicher Weise wurden auch die beiden Leichen behandelt, aber
was man hier zu sehen bekam war wenig angenehm. Die noch keines-
wegs verwesten Leichen wurden aus ihren Umbhiillungen ausgepackt und
mehrmals mit heiligem Wasser {ibergossen. Darauf begannen einige
Manner mit ihren Hédnden in der Kiste herumzuwiihlen, um auch deren
Gebeine zu reinigen — eine Szene, der mir von nahem zuzusehen gerade-
zu unméglich war. Vor allem mufite der Schéddel vollkommen rein sein.
Hierauf wurde die ganze Geschichte mit Geschrei und Gesang in die Hdhe
gehoben und in ein reines weifles und gelbes Tuch gewickelt und dariiber
die heiligen Tiicher, welche die Blumen und Reisdhren enthielten, ausge-
breitet. Dreimal wurde vom Priester heiliges Wasser dariiber gegossen,
die, nachdem sie geleert waren, auf den Boden geworfen und zerschlagen
wurden und der Spruch, der an ihnen befestigt war, in den sardula ge-
legt, dazu auch der angenan und gagutok. Der ponriagan wurde hin-
gegen wieder unter dem sardula ausgeschiittet, noch wdhrend der Priester
mit den Leichen beschiftigt war, trugen einige Médnner Holz herbei, das
unter den wadah aufgestapelt wurde.

Uber die wadah selbst aber machten sich die Kinder und Burschen
her, ein jeder suchte zu erhaschen, was ihm gelingen konnte, Spiegelchen,



bunte Lappen, oder gar irgendwo ein Brett loszureifien, das nach Hause
getragen wurde. Endlich war der letzte Topl mit heiligem Wasser geleert
und zerschlagen, noch ein letztes Gebet gemurmelt und der padanda
entfernt sich und gibt das Zeichen, dafl Feuer gebracht werden soll. Auch
die Angehorigen der Verstorbenen ziehen sich zuriick, nachdem sie den
sardula noch zum letzten Mal Reiskérner und einige Miinzen zugeworien
haben und bald darauf stehen die sardula und die wadah in Flammen
und stiirzen knatternd in sich zusammen.

Allméhlich zieht sich die Volksmenge zuriick, blofl die Angehdrigen
der Verstorbenen bleiben noch, um das Ende des Brandes abzuwarten.
Denn sobald die sardula verbrannt sind, miissen die verkohlten Knochen
und die Asche gesammelt werden.

22. Februar.

Als ich am folgenden Morgen wieder nach dem Verbrennungsplatz
kam, stand an jener Stelle, wo sich gestern noch ein sardula befand,
eine irdene Schiissel mit der Asche und den verkohlten Uberresten der
Gebeine und des sardula. Diese mufiten unmittelbar nach der Ver-
brennung gesammelt und fein gestampit werden, um hieraul vom Priester
nochmals gesegnet zu werden. Hierauf werden sie dem Meere iibergeben,
denn von den stofflichen Uberresten der Verbrannten darf auf der Erde
nichts zuriickbleiben, weil sie beseelt sind, denn alles, woran die Seele
des Verbrannten noch haften konnte, mufi gleichfalls nach dem swargan
geschickt werden. ’

In den Aschen und Schuttiresten wiihlte ein Haufen Kinder um einige
Miinzen herauszulesen, und in der Hollnung, vielleicht auch noch einen
goldenen Ring zu finden.

Es wurde Abend bis die Einsegnung der Asche durch den Priester
vollzogen wurde. Er erschien in einem weiflen Gewand und mit einem
Stab in der Hand, begleitet von den padanda istri und nahm auf einem
erhohten Sitz Platz. Vor ihm lagen die auf weiflen Tiichern ausgebreiteten
Aschenreste und zwar in Form von menschlichen Bildaissen, womit man
eben andeuten wollte, dafl sie noch stark beseelt sind, d. h., dafl ihnen
noch stets ein Teil der Seele anhaitet (Abb. 14).

Und wieder waren diese Aschenbilder umgeben von kostbarem Silber
und Goldschmuck, womit friiher die tsnana und adgan geschmiickt worden
waren und desgleichen war jedem ein Biindel seidener Tiicher beigelegt.
Wieder sprach der Priester endlose Gebete und bespritzte alles mit heiligem
Wasser, zuletzt auch die Aschenbilder. Hierauf wurden von den
Priesterinnen junge Kokosniisse herbeigebracht und unter Absingen heiliger
Spriiche wurden die Aschen- und Kohlenreste in die getifneten Kokosniisse
geschiittet. Es ging bereits gegen Mitternacht als sich die Prozession in
feierlichem Zuge, heilige Spriiche singend zum Strande hinabzog, wo die
Kokosniisse ins Meer geworfen wurden, denn nichts, woran die Seele noch



Abb. 1. Ein im Bau belindlicher Verbrennungsturm (wadah).



n

Abb. 2. Der vollendete Verbrennungsturm (wadah).




Abb. 3. Die Anfertigung der gelliigelten Pferde (sardulah), in welchen die Gebeine
der Verstorbenen verbrannt werden.

Abb. 4. Die mit Gold und Silberschmuck umgebenen tsnana. Vor ihnen liegen
kostbare Tiicher.




Abb. 5. Die fiir's Jenseits bestimmten Oplergaben (ponriagan) werden von den Frauen

und Midchen in feierlicher Prozession vor den Priester gebracht, um von ihm ge-

weiht zu werden. Die Tople enthalten nebst einem, von Lontarblatt ausgeschnittenem

menschlichen Effigium, kleine Quantitdten aller nur denkbarer Speisen, Ingredienzien
und Rohstoffe, deren der Balinese zum Lebensunterhalt bedari.

Abb. 6. Prozession der Frauen und Midchen, welche die Familienschatze und die
adgan vor den Priester bringen.




Abb. 7. Darbringung der adgan und angenan vor den Padanda.
(Zeichnung eines Balinesen.)

Abb. 8. Balinesen auf dem Wege nach dem Tempel. Die Frauen tragen die Opfergaben
auf den Koplen. (Zeichnung eines Balinesen).




Abb. 9. Mit kostbaren Lendentiichern

bekleidet und mit reichem Schmuck ge-

ziert, veranstalten die Madchen und

Knaben am Vorabend der Leichenver-

brennung einen lestlichen Umzug, um

den Verstorbenen eine letzte Ehre zu
erweisen.

Abh. 10. Umzung der Knaben am Vorabend der Leichenverbrennung.




Abb. 11.
Die Leiche wird auf
den Verbrennungs-
turm gebracht.

Abb. 12. Scene auf dem Verbrennungsplatz unmittelbar vor der Leichenverbrennung.




Abb. 13. Sarg in der Form einer weissgeileckten Kuh, in welchem die Gebeine eines
Fiirsten verbrannt werden.

Bbb. 14. Die nach der Leichenverbrennung stattfindende Einsegnung der Asche der
Gebeine durch den Padanda. :




haften konnte, darf auf Erden zuriickbleiben. Auf dem Meere sollen die
letzten beseelten, unverbrennbaren und unzerstérbaren Uberreste der Ver-
storbenen fortgetragen werden nach dem swargan.. Denn das Meer war
fiir die alten Balinesen und Hindu so unendlich wie der Himmelsraum und
miindet in den swargan. Wie die Kokosnufi lange Zeit auf dem Meere
treibt, ohne ihre Keimkraft zu verlieren, bis sie schliefilich irgendwo an-
geschwemmt wird, um zu keimen, so soll auch die Asche der Verbrannten
mit der I{okosnuﬁ fortgetragen werden nach dem Jenseits, dem swargan,
um daselbst ein neues Leben zu beginnen.
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